t-s-i.de

Misch - und Dosiertechnik GmbH
mixing and metering

1K-Systemy / 1K-Anlagen

Maszyny z pompg ttokowg / Schépfkolbenpumpen Anlagen

monoflow 20

Pneumatyczna jednokomponentowa jednostka uszczelniajgca do wyttaczania materiatu z 20 | beczek
Pneumatische Einkomponenten-Versiegelungsanlage zur Verarbeitung aus 20 Liter Hobbocks

* Zdjecie moze sie réznic¢

od oryginalnego
produktu
Abbildungen kénnen
vom Original
abweichen

Optional

Nasze reczne urzadzenia uszczelniajace sg bardzo silnymi i poteznymi maszynami,
ktére spetniajg wszystkie wymagania przetwarzania nowoczesnych klejow
jednosktadnikowych i uszczelniaczy w najlepszy mozliwy sposéb. Solidna
konstrukcja gwarantuje tatwa obstuge i utrzymanie najwyzszych standardow.

Unsere Handversiegelungsanlagen sind solide und sehr leistungsstarke Anlagen,
die alle Anforderungen fiir die Verarbeitung von einkomponentigen Dicht- und
Klebstoffen souverdn erfiillen. Eine solide Konstruktion auf hohem Standard
ermdéglicht eine leichte Bedienung sowie einfache Instandhaltung.

Zdjecie przyktadowe z ultra lekkim pistoletem
Beispielbild mit Ultra-Light Versiegelungspistole

Dane techniczne:
Wydajnos¢ maks.
Sprezone powietrze
Wymiary (dt x sz x w)
Waga

Numer artykutu

*w zaleznosci od gestosci, temperatury, materiatu itd.

Technische Daten
Ausstofleistung
max.
Pneumatikanschluss
Abmessungen
(LxBxH)

Gewicht
Artikelnummer

2500 g/min.*

6 bar, 600 |/min.

600 x 400 x 1300 mm
250 kg
2111-0001-1000

2500 g/min. *

6 bar, 600 I/min.
600 x 400 x 1300
mm

250 kg

2111-0001-1000

“abhdngig von Materialviskositdt, Temperatur,

Materialcharge etc.

ul. Konfederacka 1/30

30-306 Krakow

Standardowe wyposazenie

B 2.5 m waz wysokocisnieniowy teflonowy
m 2 kolumny podnoszace

m Wysokocisnieniowy pistolet uszczelniajacy
® Mobilne urzadzenie na kotach

Standardausstattung

B 2 5m wasserdampfdiffusionsdichter

2 Hubsédulen

Versiegelungspistole fiir Hochdruckbereich
Anlage mobil, mit Rddern

tel. +48 12 333 74 60
fax +48 12 333 74 65

Wyposazenie dodatkowe

m Ultra lekki pistolet uszczelniajacy

Regulator ci$nienia materiatu do redukcji pulsacji
Kontrola pustej beczki z zatrzymaniem pompy
Autarkiczne urzadzenie do napetniania naboi
Ptyta dociskowa pokryta teflonem

Sonderausstattung
B Materialdruckregler zur Pulsationsverringerung
B fassleermeldung mit Abschaltung der Pumpe

m Autarke Kartuschenabfiillung
m Teflonbeschichtete Folgeplatte

wiecej opcji na zamdwienie / weitere Optionen auf Anfrage

e-mail: info@t-s-i.pl
http://www.t-s-i.pl



t-s-i.de

Misch - und Dosiertechnik GmbH
mixing and metering

1K-Systemy / 1K-Anlagen

Maszyny z pompg ttokowg / Schépfkolbenpumpen Anlagen

monoflow 200

Pneumatyczna jednokomponentowa jednostka uszczelniajgca do wyttaczania materiatu z 200 | beczek
Pneumatische Einkomponenten-Versiegelungsanlage zur Verarbeitung aus 200 Liter FGssern

Optiong)

Nasze reczne urzadzenia uszczelniajace sg bardzo silnymi i poteznymi maszynami,
ktére spetniajg wszystkie wymagania przetwarzania nowoczesnych klejow
jednosktadnikowych i uszczelniaczy w najlepszy mozliwy sposéb. Solidna
konstrukcja gwarantuje tatwa obstuge i utrzymanie najwyzszych standardéw.

Unsere Handversiegelungsanlagen sind solide und sehr leistungsstarke Anlagen, die
alle Anforderungen fiir die Verarbeitung von einkomponentigen Dicht- und
Klebstoffen souverdn erfiillen. Eine solide Konstruktion auf hohem Standard
ermdglicht eine leichte Bedienung sowie einfache Instandhaltung.

* Zdjecie moze sie rozni¢ od oryginalnego produktu
Abbildungen kénnen vom Original abweichen

Dane techniczne
Wydajnos¢ maks.
Sprezone powietrze
Wymiary (dt x sz x w)
Waga

Numer artykutu

2500 g/min.*
6 bar, 600 |/min.
1000 x 1150 x 1800 mm

450 kg
2113-0001-1000

*w zaleznosci od gestosci, temperatury, materiatu itd.

Technische Daten

Ausstofleistung

ax. 2500 g/min.*
Pneumatikanschluss 6 bar, 600 |/min.
Abmessungen 1000 x 1150 x 1800
(LXBxH) 1B kg

Gewicht 2113-0001-1000

Artikelnummer
“abhédngig von Materialviskositdt, Temperatur,
Materialcharge etc.

ul. Konfederacka 1/30
30-306 Krakow

Wyposazenie standardowe

B 2.5 m waz wysokocisnieniowy teflonowy
m 2 kolumny podnoszace

m Wysokocisnieniowy pistolet uszczelniajacy

Standardausstattung

B 2 5m wasserdampfdiffusionsdichter
Hochdruckschlauch

B Versiegelungspistole fiir Hochdruckbereich
m 2 Hubsdulen

Wyposazenie dodatkowe

Ultra lekki pistolet uszczelniajgcy

Regulator ciSnienia materiatu do redukcji pulsacji
Kontrola pustej beczki z zatrzymaniem pompy
Podgrzewana ptyta dociskowa

Mobilne urzadzenie na kotach

Autarkiczne urzadzenie do napetniania naboi
System ramion obrotowych

Sonderausstattung

Versiegelungspistole Ultralight
Materialdruckregler zur Pulsationsverringerung
Fassleermeldung mit Abschaltung der Pumpe
Folgeplattenheizung

Anlage mobil, mit Rddern

Autarke Kartuschenabfiillung
Schwenkarmsysteme

wiecej opcji na zamodwienie / weitere Optionen auf Anfrage

tel. +48 12 333 74 60
fax +48 12 333 74 65

e-mail: info@t-s-i.pl
http://www.t-s-i.pl



f-S-Ide 1K-Systemy / 1K-Anlagen

mixing and metering KIeJe tOp|IW€/ HOt Me/tS

monoflow HMS 3

Wyttaczarka klei topliwych

Panel kontrolny Pistolet do klei topliwych
Bedienfeld Hot-Melt-Handpistole

Whyttaczarka klei topliwych zostata zaprojektowana tak, by by¢ optacalnym i tatwym w
uzytkowaniu urzadzeniem do klejenia szyb zespolonych. Niemal natychmiast po aplikacji
drugiego uszczelnienia jednostka szyby zespolonej moze by¢ procesowana, dzieki
materiatowym wtasciwosciom kleju. Parametry procesowania rdéznych topliwych
uszczelniaczy sg przechowywane w panelu kontrolnym i moga by¢ wybierane za pomocg
wczesniej zdefiniowanej listy.

Dieser Hot Melt Extruder wurde speziell zum kostengiinstigen und sehr einfachen
Versiegeln von Isolierglaseinheiten entwickelt. Aufgrund der Materialeigenschaften des
Hotmelts kénnen die Isoierglaseinheiten fast unmittelbar nach der Applikation der
Sekunddrabdichtung  weiterverarbeitet werden. Die Verarbeitungsparameter der
verschiedenen Hotmelt-Klebstoffe sind in der Systemsteuerung hinterlegt und kénnen
anhand einer Vorwahlliste am Eingabe-Panel ausgewdhlt werden.

* Zdjecie moze sie rézni¢ od oryginalnego produktu
Abbildungen kénnen vom Original abweichen

Dane techniczne Wyposazenie standardowe* Wysposazenie dodatkowe
Srednia produkcja okoto 190 jednostek /dzier mStalowa rama powlekana proszkowo m Pneumatyczny stét zaciskowy
Pojemnos¢ zbiornika 201 mProgramowalny panel kontrolny m Pistolet do zatykania matych otworéw wypetnionych
Wyptyw 0-2 kg/ min.* mKontrola temperatury (ponizej/ powyzej gazem
Wymiary dxszxw 728 x380x 1158 mm temperatury) m Precyzyjny cyfrowy termometr
Waga 100 kg mKontrola dostarczania materiatu

S - mProgramowalny regulator czasowy preselekcji
Zasilanie elektryczne JfngOfa/Z;\;VIZViZO/ZSOV czasu podgrzewania
gﬂoc grzewcza 2 sfenr]J/) ’ mMontaz weza kablowego z duzym przekrojem

ery d
przewodu

Numer artykutu 20125-0002-1000 m Pistolet niskociénieniowy z "Cool touch" w

* W zaleznosci od tosci. t t plastikowej obudowie

o 8&stoscl, temperatury, m Pistolet z tgczem obrotowym zapewniajacy
partii materiatu itd. wygodna obstuge
mZewnetrzny przewdd pistoletu zainstalowany na
zewnatrz weza kablowego dla fatwego usuwania
B\Wytrzymata sprezyna spiralna dla ochrony weza
kablowego
mMobilne urzagdzenie na kotach

* zaleznie od projektu wyposazenie moze sie réznic¢

Technische Daten Standardausstattung* Sonderausstattung
durchschnittliche m Stahlrahmen, pulverbeschichtet m Pneumatische Klemmtische
m Programmierbares Bedienfeld

Produktionskapazitdt inhei ; ; ;
o svermg o ca. 1'90 Einheiten/ Tag w Temperaturiiberwachung (Unter-/ B Handpistolen zur Befiillung der kleinen
A g/ . g 20 Liter - Ubertemperatur) Gasfiillbohrungen

Zsstofg eistung 0-2 kg/ Min. m Uberwachung der Materialbevorratung m Prizisions-Digital-Thermometer
A messung LxBxH 728 x 380 x 1158 m Einstellbarer Timer zur Vorwahl der Vorwdrmzeit
Gewicht mm 100 kg m Schlauchpaket mit grofien Schlauch-Querschnitten
Stromversorgung Einphasige 220/230V m Niederdruck-Pistole mit “Cool-touch”-
Elektrische Leistun Kunststoffgehduse

. y 13Amp/2.3kW m Pistole mit Drehgelenk fiir komfortable

Anzahl der Heizzonen 4 Zonen Handhabung
Artikelnummer 20129-0002-1000 m Externes Pistolenkabel an der Aufenseite des wiecej opcji na zamdwienie / weitere Optionen auf Anfrage
) abhdngig von Materialviskositét, Temperatur, * Ausstattung kann je nach Projektanforderung variieren

Materialcharge etc.

ul. Konfederacka 1/30 tel. +48 12 333 74 60 e-mail: info@t-s-i.pl
30-306 Krakow fax +48 12 333 74 65 http://www.t-s-i.pl



t-s-i.de

Misch - und Dosiertechnik GmbH
mixing and metering

2K-Systemy / 2K-Anlagen

Piston Meter Mix Systems / Kolben-Dosieranlage

mastermix

Pneumatyczna dwukompomponentowa jednostka mieszajgca i odmierzajgca
Pneumatische Zweikomponenten-Versiegelungsanlage

* Zdjecie moze sie rézni¢ od
oryginalnego produktu
Abbildungen kénnen vom
Original abweichen

Manualne urzgdzenie do konftrolii
proporcji mieszania
Auslitervorrichtung zur manuellen
Mischungsverhdltniskonftrolle

Miksujgce i mieszajgce maszyny z serii mastermix to solidne i potezne maszyny
wysokiej technologii. Spetniaja wszystkie wymagania procesowania klejow i
uszczelniaczy 2-sktadnikowych w najlepszy mozliwy sposéb. Dzieki zastosowaniu tylko
specjalnie wybranych komponentéw wysokiej jakosci od znanych niemieckich
producentéw oraz dzieki bogatemu wyposazeniu standardowemu, seria mastermix
zalicza sie do najwyzszej klasy.

Die Handversiegelungsanlagen der mastermix-Baureihe sind sehr leistungsstarke High-
Tech-Anlagen, die alle Anforderungen der Verarbeitung von 2-Komponenten Dicht-
und Klebstoffen souverdn erfiillen. Durch die Verwendung ausschlieflich
hochqualitativer Bauteile namhafter deutscher Hersteller, sowie ihrer umfangreichen
Serienausstattung werden die Anlagen der mastermix-Baureihe auch hdéchsten

Anspriichen gerecht.

Przyktadowe zdjecie mastermix XS z urzgdzeniem hydraulicznym
Beispielbild einer mastermix XS mit Hydraulikaggregat

Dane techniczne

Wydajnos¢ maks. 2500 g/min.*

Storna A obstugiwana  pneumatycznie

Strona B obstugiwana pneumatycznie
Zasilanie elektryczne 230V/ 0,5 kW
Skompresowane powietrze 6 bar; 600 |/min.
Wymiary dt x sz x w 1150 x 1000 x 1800 mm
Wys. z ramieniem obrotowym 2500 mm
Standardowa dt. ramienia obrotowego 1900 mm

Standardowa dt. weza 2500 mm
Waga okolo 450 kg

Numer artykutu 2212-0001-2000

* w zaleznosci od gestosci, temperatury, partii
materiatu itd.

Technische Daten

AusstofSleistung max. 2500 g/min. *
Ansteuerung A-Seite pneumatisch
Ansteuerung B-Seite pneumatisch
Stromanschluss 230V/0,5 kW
Druckluftbedarf Abmessung 6 par; 600 I/min.
LxBxH 1150 x 1000 x 1800
Héhe mit Schwenkarm mm 2500 mm
Standard-Schwenkarm 1900 mm
Standard-Schlauchlinge 2500 mm
Gewicht ca. 450 kg
Artikelnummer 2212-0001-2000

“abhéngig von Materialviskositdt, Temperatur,
Materialcharge etc.

ul. Konfederacka 1/30
30-306 Krakow

Wyposazenie standarodowe*

m Siemens $7-1200 /ethernet gotowe do
integracji w przysztej automatyzacji

m Optyczna i akustyczna kontrola zywotnosci

m Kontrola niedoboru materiatu

m Zabezpieczenie przed nadcisnieniem

m Ptyta dociskowa optymalizujgca pozstatosci mat.

m Dwureczny panel kontrolny

m Kontrtola braku beczki z zatrzymaniem pompy

® Bezobstugowy system pompy klejacej

B Kontrola dozowania

m Dostosowywanie proporcji miksowania

m Dostepne podstawowe ptukanie

m 200 | beczka A/ 20 | beczka B

m Zoptymalizowana wymiana beczki 200 | (ptyta
gtéwna z podnosnikiem)

* zaleznie od projektu wyposazenie moze sie roznic¢

Sanderausstattung

mOptische und akustische
Topfzeitiiberwachung

m Materialmangeliiberwachung

m Uberdruckabsicherung
mRestmengenreduzierte Folgeplatte

m Zweihand-Sicherheitssteuerung

m Fassleermeldung mit Pumpenabschaltung
m Wartungsfreie Pumpenabdichtung
mDosierkontrolle

m Variabel einstellbares Mischungsverhdltnis
m Basissptilen méglich

m 200 | A-Fass/ 20 | B-Fass

m Optimierter 200l Fasswechsel
(Aussparungen in Grundplatte fiir
Hubwagen)

Wyposazenie dododtakowe

m Przedtuzenie ramienia obrotowego

m Podwyzszenie ramienia obrotowego

m Przedtuzenie weza pracujgcego

m Specjalne malowanie

m Pompa komponentu B do 200 | beczki

m Inne rozmiary beczek na zamodwienie

m Podgrzewanie ptyty dociskowej komponentu A
m Urzadzenie do napetniania naboi (1k i 2k)

m Mobilne urzadzenie na kotach

Sonderausstattung

m Schwenkarmverldngerung

m Schwenkarmerhéhung

m Verldngerung Arbeitsschlauch

m Sonderlackierung

m Zufiihrpumpe B-Komponente fiir 200 |
Fass

m Andere Gebindegréfien auf Anfrage
m Folgeplattenheizung A-Komponente
m Kartuschenabfiillung (1K und 2K)

m Anlage mobil, mit Rddern

* Ausstattung kann je nach Projektanforderung variieren

tel. +48 12 333 74 60
fax +48 12 333 74 65

wiecej opcji na zamdwienie / weitere Optionen auf Anfrage

e-mail: info@t-s-i.pl
http://www.t-s-i.pl



t-s-i.de

Misch - und Dosiertechnik GmbH
mixing and metering

2K-Systemy / 2K-Anlagen

Piston Meter Mix Systems / Kolben-Dosieranlage

mastermix XS

Hydrauliczne 2-sktadnikowe urzgdzenie mieszajgce i odmierzajgce
Hydraulische Zweikomponenten-Versiegelungsanlage

* Zdjecie moze sie rézni¢ od
oryginalnego produktu
Abbildungen kénnen vom
Original abweichen

Dane techniczne:
Wydajnos¢ maks.
Strona A zasilana
Strona B zasilana pneumatycznie

Zasilanie elektryczne 3x400V +N +PE/ 3,8 kW

Sprezone powietrze 6 bar; 50 |/min.

3500 g/min.*
hydraulicznie

Wymiary d x sz x w 1500 x 1000 x 1800 mm
Wysokosc¢ z ramieniem obrotowym 2500 mm
Standarodowa dtf. ramienia obrotowego1900 mm
Standardowa dtugos¢ weza 2500 mm

520 kg
2222-0001-2000

Waga okoto
Numer artykutu

*

w zaleznosci od gestosci, temperatury,
partii materiatu itd.

Technische Daten

AusstofSleistung max. 3500 g/min. *

Ansteuerung A-Seite hydraulisch
Ansteuerung B-Seite pneumatisch
Stromanschluss 3x400V +N +PE/ 3,8k
Druckluftbedarf 6 bar; 50 I/min.
Abmessung L x Bx H 1500 x 1000 x 1800 mm
Héhe mit Schwenkarm 2500 mm
Standard-Schwenkarm 1900 mm
Standard-Schlauchlénge 2500 mm

Gewicht ca. 520 kg

Artikelnummer 2222-0001-2000

*

abhdngig von Materialviskositdt, Temperatur,
Materialcharge etc.

Manualne urzqgdzenie do kontrolii
proporcji mieszania
Auslitervorrichtung zur manuellen
Mischungsverhdltniskontrolle

Miksujgce i mieszajace maszyny z serii mastermix to solidne i potezne maszyny wysokiej
technologii. Spetniajg wszystkie wymagania procesowania klejéw i uszczelniaczy 2-
sktadnikowych w najwyzszy sposob. Dzieki zastosowaniu tylko specjalnie wybranych
komponetéw wysokiej jakosci od znanych niemieckich producentéw oraz dzieki
bogatemu wyposazeniu standardowemu, seria mastermix zalicza sie do najwyzszej

klasy.

Die Handversiegelungsanlagen der mastermix-Baureihe sind sehr leistungsstarke

Anspriichen gerecht.

Wyposazenie standardowe*

m Siemens $7-1200 / ethernet-gotowe do
integracji w przysztej automatyzacji

m Optyczna i akustyczna kontrola zywotnosci

m Kontrola niedoboru materiatu

m Zabezpiecznie przed nadcisnieniem

m Ptyta dociskowa optymalizujgca pozostatosci
materiatu

m Obstugiwany oburecznie panel kontrolny

m Kontrola braku beczki z zatrzymaniem pompy
m Bezobstugowy system pomp klejacych

m Kontrola dozowania

m Dostosowywanie proporcji miksowania

m Dostepne podstawowe ptukanie

m 200 | beczka A/ 20 | beczka B

m Zoptymalizowana wymiana beczki 200 | (ptyta
gtéwna z podnosnikiem)

* zaleznie od projektu pozycje mogg sie roznié

Standardausstattung*
m Siemens $7-1200/ ethernetfdhig fiir spdtere
Integration in automatisierte Anlage

m Optische und akustische Topfzeitiiberwachung
Wam Materialmangeliiberwachung

m Uberdruckabsicherung

m Restmengenreduzierte Folgeplatte

m Zweihand-Sicherheitssteuerung

m Fassleermeldung mit Pumpenabschaltung
m Wartungsfreie Pumpenabdichtung

m Dosierkontrolle

m Variabel einstellbares Mischungsverhdltnis
m Basissplilen méglich

m 200 | A-Fass/ 20 | B-Fass

m Optimierter 200! Fasswechsel (Aussparungen in
Grundplatte fiir Hubwagen)

High-Tech- Anlagen, die alle Anforderungen der Verarbeitung von 2-Komponenten
Dicht- und Klebstoffen souverdn erfiillen. Durch die Verwendung ausschliefSlich
hochqualitativer Bauteile namhafter deutscher Hersteller, sowie ihrer umfangreichen
Serienausstattung werden die Anlagen der mastermix-Baureihe auch héchsten

Wyposazenie dodatkowe

m Przedtuzenie ramienia obrotowego

m Podwyzszenie ramienia obrotowego
mPodwyzszenie weza roboczego
mSpecjalne malowanie

mPrzedtuzenie weza roboczego

minne rozmiary beczek na zamédwienie

m Podgrzewana ptyta dociskowa komponentu A
m Urzadzenie do napetniania naboi (1k i 2k)
m Mobilne urzadzenie na kotach

m Pojemnik zbiorczy na olej hydrauliczny

Sonderausstattung

m Schwenkarmverlédngerung

m Schwenkarmerhéhung

m Verldngerung Arbeitsschlauch

m Sonderlackierung

m Zufiihrpumpe B-Komponente fiir 200 | Fass
m Andere Gebindegréfien auf Anfrage

m Folgeplattenheizung A-Komponente
m Kartuschenabfiillung (1K und 2K)

m Anlage mobil, mit Réddern

m Auffangwanne fiir Hydraulikaggregat

* Ausstattung kann je nach Projektanforderung variieren

wiecej opcji na zamdwienie / weitere Optionen auf Anfrage

tel. +48 12 333 74 60
fax +48 12 333 74 65

e-mail: info@t-s-i.pl
http://www.t-s-i.pl

ul. Konfederacka 1/30
30-306 Krakow



t-s-i.de

Misch - und Dosiertechnik GmbH
mixing and metering

2K-Systemy/ 2K-Anlagen

Piston Meter Mix Systems / Kolben-Dosieranlage

mastermix XL

Hydrauliczne 2-komponentowe urzgdzenie mieszajgce i odmierzajgce
Hydraulische Zweikomponenten-Versiegelungsanlage

*Zdjecie moze réznic¢
sie od oryginalnego
produktu

Manualne urzgdzenie do kontrolii
proporcji mieszania
Auslitervorrichtung zur manuellen

Mischungsverhdltniskontrolle

Miksujgce i mieszajagce maszyny z serii mastermix to solidne i potezne maszyny wysokiej
technologii. Spetniajg wszystkie wymagania przetwarzania klejéw i uszczelniaczy 2-
sktadnikowych w najwyzszy sposéb. Dzieki zastosowaniu tylko specjalnie wybranych
komponentéw wysokiej jakosci od znanych niemieckich producentéw oraz dzieki
bogatemu wyposazeniu standardowemu, seria mastermix zalicza sie do najwyzszej klasy.
Die Handversiegelungsanlagen der mastermix-Baureihe sind sehr leistungsstarke High-
Tech-Anlagen, die alle Anforderungen der Verarbeitung von 2-Komponenten Dicht- und

Abbildungen kénnen
vom Original
abweichen

Dane techniczne
Wydajnos¢ max.
Strona A zasilana
Strona B zasilana
Zasilanie elektryczne

6000 g/min.*

hydraulicznie

pneumatycznie
3x400V + N + PE/ 4,5 kW

Sprezone powietrze 6 bar; 70 I/min.
Wymiary dtxszxw 1500 x 1000 x 1800 mm
Wysokosc¢ z ramieniem obr. 2500 mm
Standowa dt. ramienia obr. 1900 mm
Standardowa dt. weza 2500 mm

Waga okoto 650 kg

Numer produktu: 2232-0001-2000

* w zaleznosci od temperatury, gestosci, materiatu itd.

Technische Daten

AusstofSleistung max. 6000 g/min. *
Ansteuerung A-Seite hydraulisch
Ansteuerung B-Seite pneumatisch
Stromanschluss 3x400V+N+PE/4,5
Druckluftbedarf kW 6 bar; 70 |/min.
Abmessung L x Bx H 1500 x 1000 x 1800 mm
Hoéhe mit Schwenkarm 2500 mm
Standard-Schwenkarm 1900 mm
Standard-Schlauchlénge 2500 mm

Gewicht ca. 650 kg

Artikelnummer 2232-0001-2000

“abhédngig von Materialviskositdt, Temperatur,
Materialcharge etc.

ul. Konfederacka 1/30
30-306 Krakow

Wyposazenie standardowe*

m Siemens S7-1200 / ethernet gotowe do integracji
w przysztej automatyzacji

m Optyczna i akustyczna kontrola zywotnosci

m Kontrola niedoboru materiatu

m Zabezpieczenie przed nadcisnieniem

m Ptyta dociskowa optymalizujgca pozostatosci
materiatu

m Panel kontrolny do obstugi oburecznej

m Kontrola braku beczki z zatrzymaniem pompy
m Bezobstugowy system pomp klejgcych

m Kontrola dozowania

m Dostosowywanie proporcji miksowania

m Dostepne podstawowe ptukanie

m 200 | beczka A/ 20 | beczka B

m Zoptymalizowana wymiana beczki 200 | (ptyta
gtéwna z podnosnikiem)

* w zalezoéci od projektu wyposazenie moze sie rézni¢

Standardausstattung*

mSiemens S7-1200 / ethernetfdhig fiir spdtere
Integration in automatisierte Anlage

m Optische und akustische

Topfzeitiiberwachung

m Materialmangeliiberwachung

m Uberdruckabsicherung

m Restmengenreduzierte Folgeplatte

m Zweihand-Sicherheitssteuerung

m Fassleermeldung mit Pumpenabschaltung

m Wartungsfreie Pumpenabdichtung

m Dosierkontrolle

m Variabel einstellbares Mischungsverhdltnis

m Basissptilen méglich

m 200 | A-Fass/ 20 | B-Fass

* Ausstattung kann je nach Projektanforderung variieren

Klebstoffen souverdn erfiillen. Durch die Verwendung ausschliefSlich hochqualitativer
Bauteile namhafter deutscher Hersteller, sowie ihrer umfangreichen Serienausstattung
werden die Anlagen der mastermix-Baureihe auch héchsten Anspriichen gerecht.

Wyposazenie dododatkowe

m Przedtuzenie ramienia obrotowego

m Podwyzszenie ramienia obrotowego

m Przedtuzenie weza roboczego

m Specjalne wymalowanie

m Pompa komponentu B do 200 | beczki

m Inne rozmiary beczek na zyczenie

m Podgrzewana ptyta dociskowa komponentu A
m Urzadzenie do napetniania naboi (1k i 2k)

m Mobilne urzadzenie na kotach

m Pojemnik zbiorczy dla urzadzen hydraulicznych

Sonderausstattung

m Schwenkarmverldngerung

m Schwenkarmerhéhung

m Verldéngerung Arbeitsschlauch

m Sonderlackierung

m Zufiihrpumpe B-Komponente fiir 200 |
Fass

m Andere Gebindegréf3en auf Anfrage

m Folgeplattenheizung A-Komponente
m Kartuschenabfiillung (1K und 2K)

m Anlage mobil, mit Rédern

m Auffangwanne fiir Hydraulikaggregat

wiecej opcji na zamdwienie / weitere Optionen auf Anfrage

tel. +48 12 333 74 60
fax +48 12 333 74 65

e-mail: info@t-s-i.pl
http://www.t-s-i.pl
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Opcjonalnie dla serii mastermix XS / XL
Optional fur mastermix-Baureihe XS /7 XL

freezer

Urzgdzenie do zamrazania i odmrazania klei i uszczelniaczy z kompletnym zestawem miksujgcym
Urzqdzenie do zamrazania i odmrazania uszczelniaczy i klei z zestawem mieszigcym

Panel
Bedienfeld

Wymieszane 2-komponentowe kleje i uszczelniacze wulkanizuja sie wolniej w niskich
temperaturach. Reakcje z polisiarczkiem i poliuretanem zatrzymuja sie w temperaturze -
25 °C, a silikon reaguje wolniej w temperaturze -40 °C i nizszej. Zamrazenie jest
przyjaznym dla srodowiska sposobem w przypadku przerw w produkcji.

Gemischte zweikomponentige Dicht- und Klebstoffe haben die Eigenschaft bei niedrigen
Temperaturen langsamer zu reagieren. Bei Polysulfid und Polyurethan stoppt die
Reaktion ab - 25 °C, Silikon reagiert ab - 40 °C kaum noch. Das Einfrieren ist ein

umweltfreundliches  und  wirtschaftliches ~ Verfahren zur  Uberbriickung ~ von

Produktionsunterbrechungen.

* Zdjecie moze réznic sie od
oryginalnego produktu Abbildungen
kénnen vom Original abweichen

Technical data

Zasilanie elektryczne 230V/ 50 Hz/ 1000 W
Temperatura zamrazania -25 °C to -45 °C
Objetos¢ cieczy schtadzajgcej 18|

Temperatura odmrazania +50 °C

Wymiary popmnika 175 x 1000 mm

dix szxw 910 x 500 x 1150 mm
Waga (bez cieczy) 70 kg

Numer produktu 2000-0002-F1

Technische Daten

Stromanschluss 230 V/ 50 Hz/ 1000 W
Temperatur Einfrieren _25 °C bis -45 °C
Fiillmenge Kiihlsole 181

Temperatur Auftauen +50 °C

Durchmesser der Behdlter 175 x 1000 mm

Mapfe Freezer (L x B x H) 910 x 500 x 1150 mm
Gewicht (ohne Fliissigkeiten) 70 kg

Artikelnummer 2000-0002-F1

ul. Konfederacka 1/30
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Zalety

Procedura ta hamuje polimeryzacje mieszanego
materiatu ze wzgledu na ochtadzanie w niskich
temperaturach. Materiat ten moze by¢ przetwarzany
normalnie po rozmrozeniu w temperaturze
pomiedzy 20°C a 50°C. Nalezy zwracac uwage na
temperature zamarzania i specyficzny czas dla
kazdego materiatu.

m Oszczednosc materiatu, niepotrzebne opryskiwanie
rury komponentem A

m Rozpuszczalniki do czyszczenia rury miksujacej
sg niepotrzebne

Vorteile

Bei diesem Verfahren wird die Polymerisation des
gemischten Materials durch Abkiihlung auf tiefe
Temperaturen unterbunden. Nach dem Auftauen bei
Temperaturen zwischen 20 °C und 50 °C kann das
Material normal weiterverarbeitet werden. Bitte
beachten Sie die materialabhéngige
Einfriertemperatur und Einfrierzeit.

m Materialeinsparung, kein Spiilen der Mischstrecke
mit A-Komponente erforderlich

m Auf Lésungsmittel zum Reinigen der

Mischstrecke kann

verzichtet werden

Typowe parametry zamrozania
Polisulfidy w -25 °C kilka tygodni
Polyuretany w -28 °C kilka tygodni
Silikony w -40 °C w przyblizeniu 60 godz.

Typische Einfrierparameter
Polysulfid bei -25 °C einige Wochen
Poyurethan bei -28 °C einige Tage
Silikon bei -40 °C ca. 60 Stunden

wiecej opcji na zamdwienie / weitere Optionen auf Anfrage

tel. +48 12 333 74 60
fax +48 12 333 74 65

e-mail: info@t-s-i.pl
http://www.t-s-i.pl
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Misch - und Dosiertechnik GmbH
mixing and metering

Opcjonalnie dla serii mastermix XS / XL
Optional fir mastermix-Baureihe XS /7 XL

pompa ptuczgca / Spllpumpe

System pomp pneumatycznych do czyszczenia zestawu miksujgcego bez demontazu
Druckiuftbetriebene Pumpe zum Spllen kompletter Mischstrecken ohne Demontage

“Zdjecie moze réznié sie od
oryginalnego produktu
Abbildungen kénnen vom
Original abweichen

Dane techniczne
Przetozenie 33:1

Zasilanie pneumatyczne

Skompresowane powietrze 6-8 bar; max. 100 I/min.

(tylko w trakcie oczyszczania)

Wymiary okoto 350 x 350 x 780 mm

Waga bez ptynu ptuczacego 12 kg

Numer artykutu 2000-0202-0000

Technische Daten
Ubersetzungsverhdltnis 33 : 1
Ansteuerung pneumatisch
Druckluftbedarf
Abmessung L x B x H ca. 350 x 350 x 780 mm

Gewicht ohne Spiilmittel 12 kg

Artikelnummer 2000-0202-0000

ul. Konfederacka 1/30
30-306 Krakow

6-8 bar; max. 100 I/min.

Ta pompa ptuczaca jest kompaktowym mobilnym systemem do
ptukania réznych rodzajow mikseréw i zestawdw miksujgcych.
Instalacja zestawu do materiatu w twoim urzadzeniu umozliwia
czyszczenie  zestawOw  mieszajagcych bez  demontazu.
Diese Splilpumpe ist ein kompaktes und transportables
System zum Spiilen von Mischern. Der einfache Anschluss
des Systems an die Materialzusammenfiihrung ihrer Misch-
und Dosieranlage ermdglicht ein Spilen der kompletten
Mischstrecke ohne deren aufwendige Demontage.

Zalety

m Wydtuza trawato$¢ zestawu miksujacego
m Pomaga uniknac¢ straty materiatu

m Zmniejsza koszty

Vorteile

m Erhéhung der Standzeit Ihrer
Mischstrecken

m Vermeiden von Materialverlust
m Reduzierung der Abfallkosten

Przyktadowe zastosowanie
Anwendungsbeispiel

wiecej opcji na zamdwienie / weitere Optionen auf Anfrage

tel. +48 12 333 74 60
fax +48 12 333 74 65

e-mail: info@t-s-i.pl
http://www.t-s-i.pl
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2K-Systemy / 2K-Anlagen

Gear Metering Systems / Zahnrad-Dosieranlage

mastermix gear basic

Dwukomponentowy mieszajqcy i dozujqcy system z pompq zebatqg
Iweikomponenten Zahnradpumpen-Dosiersystem

Zdjecie moze réznic sie od
oryginalnego produktu Abbildungen
kénnen vom Original abweichen

Dane techniczne
Wydajnosz¢é maks.
Zasilanie strony A
Zasilanie strony B
Zasilanie elektryczne
Sprezone powietrze
Wymiary d x sz x w
Wysokos¢ z ramieniem
Ramie obrotowe
Dtugois¢ weza

Waga okoto

Numer produktu

" w zaleznosci od temperatury, gestosci, materiatu itd.

Technische Daten
AusstofSleistung ca.
Ansteuerung A-Seite
Ansteuerung B-Seite
Stromanschluss
Druckluftbedarf
Abmessung L x Bx H
Héhe mit Schwenkarm
Standard-Schwenkarm
Standard-Schlauchlédnge
Gewicht ca.
Artikelnummer

2000 g/min.*
pneumatyczne
pneumatyczne

3x400V + N + PE/ 3.8 kW
6 bar, 600 |/min.

1500 x 1000 x 1800 mm
2500 mm

1200 mm

2500 mm

620 kg
2342-0001-1000

2000 g/min.*
pneumatic

pneumatic
3x400V + N +PE/ 3,8
kW 6 bar, 600 I/min.
1500 x 1000 x 1800 mm
2500 mm

1200 mm

2500 mm

620 kg
2342-0001-1000

*abhdngig von Materialviskositdt, Temperatur,

Materialcharge etc.

ul. Konfederacka 1/30
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Mastermix gear basic jest systemem z pompa zebaty zaprojektowanym specjalnie do
przetwarzania silikonédw dwukomponentowych. Jako wersja podstawowa jest
bezkompromisowo nastawiona na funkcjonalno$¢ i oferuje pompe dozujgca w rozsadnej
cenie. Uktady precyzyjnego mieszania pozwalaja na wykorzystanie jednorazowych
mieszalnikédw z tworzywa sztucznego. Strata materiatu powodowana podstawowym

ptukaniem i koszt zuzywanych czesci zamiennych sg zredukowane do minimum.

Die mastermix gear basic ist eine Zahnradpumpen-Dosieranlage, die speziell auf die
Verarbeitung von 2K Silikon ausgelegt ist. Als Basisversion unserer mastermix gear-

Baureihe ist sie kompromisslos auf Funktionalitdt ausgerichtet und bietet Zahnradpumpen-

Dosiertechnik zu einem giinstigen Preis.

Die prézise Dosiergenauigkeit erlaubt den Einsatz von preisgiinstigen Kunststoff-
Einwegmischern, wodurch Materialverluste durch Spiilen sowie Ersatz- und
Verschleifteilkosten auf ein Minimum reduziert werden.

Wyposazenie standardowe *

B Siemens S7-1200 / ethernet-gotowe do integracji
w przyszlej automatyzacji

Optycza i akustyczna kontrola zywotnosci
Kontrola niedoboru materiatu

Zabezpieczenie przed nadcisnieniem

Ptyta dociskowa opymalizujgca pozostatosci mat.
Obstugiwany oburecznie panel kontrolny
Kontrola braku beczki z zatrzymaniem pompy
Bezobstugowy system pomp klejgcych

Manualna kontrola dozowania

Dostosowywanie proporcji miksowania

Beczka 20l / beczka 200 |

Zoptymalizowana wymiana beczki 200! (ptyta
gtéwna z podnosnikiem)

* w zaleznosci od projektu wyposazenie moze sie
roznié

Standardausstattung*

m Siemens S7-1200/ ethernetfdhig fiir spéitere
Integration in automatisierte Anlage

Optische und akustische Topfzeitiiberwachung
Materialmangeliiberwachung
Uberdruckabsicherung

Restmengenreduzierte Folgeplatte
Zweihand-Sicherheitssteuerung
Fassleermeldung mit Pumpenabschaltung
Wartungsfreie Pumpenabdichtung

Manuelle Mischungsverhdltniskontrolle
Variabel einstellbares Mischungsverhdltnis
200 | A-Fass/ 20 | B-Fass

Optimierter 200! Fasswechsel (Aussparungen in
Grundplatte fiir Hubwagen)

* Ausstattung kann je nach Projektanforderung variie

tel. +48 12 333 74 60
fax +48 12 333 74 65

Wyposazenie dodatkowe

Przedtuzenie ramienia obrotowego
Podwyzszenie ramienia obrotowego
Przedtuzenie weza roboczego

Specjalne malowanie

Pompa komponentu B do 200 | beczek

Inne rozmiary beczek na zamdwienie
Podgrzewana ptyta dociskowa kompenentu A i B
Urzadzenie do napetniania naboi (1k i 2k)
Urzadzenie mobilne na kotach

Pozycja parkowania z automatycznym ptukaniem

Sonderausstattung
Schwenkarmverldngerung
Schwenkarmerhéhung

Verldngerung Arbeitsschlauch
Sonderlackierung

Zufiihrpumpe B-Komponente fiir 200 | Fass
Andere Gebindegréfsen auf Anfrage
Folgeplattenheizung A- und B-Komponente
Kartuschenabfiillung (1K und 2K)

Anlage mobil, mit Rddern

Parkposition mit autom. Blindschuss

ren

wiecej opcji na zamdwienie / weitere Optionen auf Anfrage

e-mail: info@t-s-i.pl
http://www.t-s-i.pl
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Misch - und Dosiertechnik GmbH
mixing and metering

2K-Systemy / 2K-Anlagen

Gear Metering Systems / Zahnrad-Dosieranlage

mastermix gear easy

Two-component mixing and metering gear pump system
/weikomponenten Zahnradpumpen-Dosiersystem

Mastermix gear easy jest systemem pomp zaprojektowanym specjalnie z mysla o materiatach
szybko utwardzalnych.  Wysoka precyzja dozowania tego sytemu pozwala na uzycie
jednorazowych plastikowych mikseréw. Dzieki podstawowemu ptukaniu koszt czesci zamiennych
jest ograniczony do minimum. System ten amortyzuje sie bardzo szybko.
Die mastermix gear easy ist eine Zahnradpumpen-Dosieranlage, die speziell auf die Verarbeitung
von 2K-Silikon ausgelegt ist. Die hohe Dosiergenauigkeit dieser Anlage erlaubt den Einsatz von
preisgiinstigen Kunststoff-Einwegmischern. Dadurch werden Materialverluste durch Spiilen,
sowie Ersatz- und Verschleifteilkosten auf ein Minimum reduziert. Die kurze Amortisationszeit der

onskosten resultiert aus dem enormen Einsparpotential des Systems.

“Zdjecie moze réznié sie od
oryginalnego produktu Abbildungen
kénnen vom Original abweichen

Dane techniczne

Maksymalna wydajnos¢ 2000 g/min.*

Strona A obstugiwana pneumatyczne

Strona B obstugiwana pneumatyczne
Zasilanie elektryczne 3 x 400 V+N+PE/ 3.8 kW
Sprezone powietrze 6 bar, 600 |/min.

Wymiary di x sz x w 1500 x 1000 x 1800 mm

Wysokos¢ z ramieniem 2500 mm
Dtugos¢ ramienia wychylnego 1200
Bingosc weza 2500 mm
Waga okoto 620 kg

Numer produktu 2312-0001-1000

*
w zaleznosci od gestosci, temperatury, materiatu itd.

Technische Daten 2000 g/min.*
AusstofSleistung ca. pneumatic
Ansteuerung A-Seite pneumatic
Ansteuerung B-Seite 3x400V +N +PE/ 3,8

Stromanschluss kW 6 bar, 600 I/min.
Druckluftbedarf Abmessung 1500 x 1000 x 1800 mm

LxBxH Héhe mit 2500 mm
Schwenkarm Standard- 1200 mm
Schwenkarm Standard- 2500 mm
Schlauchlidnge Gewicht ca. 620 kg

Artikelnummer 2312-0001-1000

*abhdngig von Materialviskositdt, Temperatur,
Materialcharge etc.

ul. Konfederacka 1/30
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Grundplatte fiir Hubwagen)

Wyposazenie standardowe

B Siemens S7-1200 / touch panel / ethernet
gotowe do integracji w przysztej automatyzacji

m Cyfrowe czujniki ci$nienia

m Objetosé martwa - wolna konstrukcja

m Optyczna i akustyczna kontrola zywotnosci

m Swiatto sygnalizacyjne (wizualny alarm dla

wiadomosci systemu)

m Kontrola braku materiatu

m Zabezpieczenie przed nadcisnieniem

m Plyta dociskowa optymalizujgca ilos¢

pozostatosci materiatu

m Dwureczny panel kontrolny

m Czujnik pustej beczki zatrzymujacy maszyne

B Bezobstugowy system pomp klejgcyh

m Manualna kontrola dozowania

m Dostosowywanie proporcje miksowania

m Beczka A 2001/ beczka B 20 |

m Zoptymalizowana wymiana beczki 200 | z

podnosnikiem

* w zaleznosci od projektu wyposazenie moze
sie réznic

Standardausstattung*
m Siemens S7-1200 / Touch Panel / ethernetféhig
fiir spdtere Integration in automatisierte Anlage

m Digitale Druckaufnehmer

m Totvolumenfreie Bauweise

m Optische und akustische Topfzeitiiberwachung
m Signallicht fiir Systembenachrichtigungen im
Display

m Materialmangeliiberwachung

m Uberdruckabsicherung

m Restmengenreduzierte Folgeplatte

m Zweihand-Sicherheitssteuerung

m Fassleermeldung mit Pumpenabschaltung

m Wartungsfreie Pumpenabdichtung

m Manuelle Mischungsverhdltniskontrolle

m Variabel einstellbares Mischungsverhdltnis
m 200 | A-Fass/ 20 | B-Fass

* Ausstattung kann je nach Projektanforderung
variieren

tel. +48 12 333 74 60
fax +48 12 333 74 65

Wyposazenie dodatkowe

m Przedtuzenie ramienia obrotowego

m Podwyiszenie ramienia obrotowego

m Przedtuzenie weza roboczego

m Specjalne wymalowanie

m Pompa komponentu B do 200 | beczek

m Inne rozmiary beczek na zyczenie

m Podgrzewana ptyta docikowa komponentu A i B
m Urzadznie do napetniania naboi (1k i 2k)

m Urzadzenie mobilne na kotach

m Pozycja parkowania z autmatycznym ptukaniem
m Stata kontrola proporcje sktadnikow w pomiarze
objetosci komaérek pomiarowych

Sonderausstattung

m Schwenkarmverlédngerung

m Schwenkarmerhéhung

m Verldngerung Arbeitsschlauch

m Sonderlackierung

m Zufiihrpumpe B-Komponente fiir 200 | Fass
m Andere Gebindegréf3en auf Anfrage

m Folgeplattenheizung A- und B-Komponente
m Kartuschenabfiillung (1K und 2K)

m Anlage mobil, mit Réddern

m Parkposition mit autom. Blindschuss

m Permanente Kontrolle des Mischungsverhdltnisses
durch Volumenmesszellen

wiecej opcji na zyczenie / weitere Optionen auf Anfrage

e-mail: info@t-s-i.pl
http://www.t-s-i.pl
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2K-Systemy / 2K-Anlagen

System odmierzajgcy z pompg zebatq/ Zahnrad-Dosieranlage

mastermix gear servo

Two-component mixing and metering gear pump system
/weikomponenten Zahnradpumpen-Dosiersystem

Dane techniczne
Wyptyw max.

Storna A obstugiwana
Storna B obstugiwana pneumatycznie
Zasilanie 3 x 400 V+N+PE/ 3,8 kW
Skompresowane powietrze 6 bar, 600 I/min.
Wymiary sz x dt x w 1500 x 1000 x 1800 mm
Wysokos¢ z ramieniem 2500 mm

Dt. ramienia wychylnego 1200 mm

Diugos¢ weza 2500 mm

Waga okoto 640 kg

Numer produktu 2322-0001-1000

2000 g/min.*
pneumatycznie

*w zaleznosci od gestosci, temperatury,
materiatu.

Technische Daten

Ausstofileistung ca. 2000g/min.*
Ansteuerung A-Seite pneumatisch
Ansteuerung B-Seite pneumatisch
Stromanschluss 3 x400 V+N+PE/ 3,8 kW 6
Druckluftbedarf bar, 600 I/min
Abmessung Lx Bx H 1500 x 1000 x 1800 mm
Hbéhe mit Schwenkarm 2500 mm
Standard-Schwenkarm 1200 mm

Standard-Schlauchlinge 2500 mm
Gewicht ca. 640 kg
Artikelnummer 2322-0001-1000

*abhdngig von Materialviskositét, Temperatur,
Materialcharge etc.

ul. Konfederacka 1/30
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Mastermix gear servo jest sitownikiem kontrolowanym przez system pomp zebatych,
co pozwala na niezawodne przetwarzanie delikatnych materiatéw. Niesamowita
doktadnos¢ systemu pozwala na zastosowanie jednorazowych mikseréw plastikowych.
Dzieki temu oraz dzieki podstawowemu ptukaniu starta materiatu i koszty czesci
zamiennych sg ograniczone do minimum. Ciggla kontrola proporcji mieszania
dokonywana przez komadrki pomiaru objetosci zapewnia niezawodno$¢ procesu na

najwyzszym poziomie.

Die mastermix gear servo ist eine servomotorgesteuerte Zahnradpumpen-Dosieranlage,
mit der selbst die sensibelsten Materialien zuverldssig verarbeitet werden kénnen.
Die extrem hohe Dosiergenauigkeit dieser Anlage erlaubt den Einsatz von preisgtinstigen
Kunststoff-Einwegmischern. Dadurch werden Materialverluste durch Spiilen sowie Ersatz-
und Verschleifteilkosten auf ein Minimum reduziert. Die permanente Uberwachung des
Mischungsverhdltnisses mittels Volumenmesszellen, sorgt zudem fiir eine kaum zu

liberbietende Prozesssicherheit.

Wyposazenie standardowe*

m Siemens $7-1200 / touch panel / ethernet- gotowe
do integracji w przysztej automatyzacji

m Cyfrowe czujniki ci$nienia

m Konstrukcja o mniejszej objetosci

m Optyczna i akustryczna kontorla zywotnosci

materiatu

m Sygnat Swietlny (alarm dla wiadomosci od systemu)

m Kontrola niedoboru materiatu

m Urzadzenia zebezpieczajace przed nadcisnieniem

m Ptyta dociskowa optymalizujgca pozostatosci

materiatu

m Obureczny panel kontrolny

m Czujnik pustej beczki zatrzymujgcy maszyne

m Bezobstugowy system pomp klejacych

m Dostosowywanie proporcji miksowania

Standardausstattung*
m Siemens S7-1200 / Touch Panel / ethernetféhig fiir
spdtere Integration in automatisierte Anlage

m Digitale Druckaufnehmer

m Totvolumenfreie Bauweise

m Optische und akustische Topfzeitiiberwachung
m Signallicht fiir Systembenachrichtigungen im Display
m Materialmangeliiberwachung

m Uberdruckabsicherung

m Restmengenreduzierte Folgeplatte

m Zweihand-Sicherheitssteuerung

m Fassleermeldung mit Pumpenabschaltung

m Wartungsfreie Pumpenabdichtung

m Variabel einstellbares Mischungsverhdltnis

tel. +48 12 333 74 60
fax +48 12 333 74 65

Wyposazenie dodatkowe

m Ciaggta kontorla proporcji mieszania z pomiarem
objetosci

B Dodatkowa manulana kontorla dozowania

m Beczka A 200 1/ beczka B20 |

mZoptymalizowana wymiana beczki 200 | (ptyta
gtéwna z podnosnikiem)

Sonderausstattung
m Permanente Kontrolle des Mischungsverhdltnisses durch

Volumenmesszellen
m Zusdtzliche manuelle Mischungsverhdltniskontrolle
m 200 | A-Fass/ 20 | B-Fass
m Optimierter 200l Fasswechsel (Aussparungen in
Grundplatte fiir Hubwagen)

wiecej opcji na zyczenie / weitere Optionen auf Anfrage

e-mail: info@t-s-i.pl
http://www.t-s-i.pl
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Misch - und Dosiertechnik GmbH
mixing and metering

Strata materiatu/ Materialverlust

Amortisation example / Amortisations-Beispiel

Okres amortyzaciji

Amortisationszeit

VS.

Standardowy system np. mastermix XS

W tym systemie dozowanie odbywa sie za pomocg pompy
ttokowej z podwdjnym suwem. Poniewaz tego rodzaju pompa
ma pewng strate cisnienia w punktach przejscia to wystepujg
nieznaczne zmiany dawkowania, ktére muszg by¢ wyréwnywane
przez odpowiednio dtugi odcinek mieszania. Sekcja mieszajgca
(zestaw uszczelniajacy do materiatu, ztgczka Z, mikser trgbka i
pistolet uszczelniajacy) musi by¢ ptukana komponentem A.
Strata materiatu moze okazac sie znaczagcym czynnikiem przy
pomiarze kosztow pracy urzgdzenia.

Standardsystem z.B. mastermix XS

Bei diesem Anlagentyp wird die Dosierung mittels einer
Doppelhub-Kolbendosierpumpe durchgefiihrt. Da dieser
Pumpentyp in den Umschaltpunkten einen Druckverlust
aufweist, kommt es zu Dosierschwankungen, die liber eine
entsprechend lange Mischstrecke kompensiert werden. Diese
Mischstrecke (Materialzusammenfiihrung, Z-Drehgelenk,
Trompetenmischer und Pistole) muss bei ldngeren
Arbeitsunterbrechungen mit A-Komponente gespiilt werden.
Dies fiihrt zu entsprechendem Materialverlust, was, je nach
Materialpreis, einen erheblichen Kostenfaktor darstellt.

ul. Konfederacka 1/30
30-306 Krakow

tel. +48 12 333 74 60
fax +48 12 333 74 65

mastermix gear easy

Uzywajac tego systemu odmierzanie i dozowanie dwdch
koponentdw jest wykonywane przez super precyzyjna pompe
zebatg. Prowadzi to do ciggtego wyptywu obydwu komponentéw,
prawie nie wystepujg roznice. Relatywnie krétkie jednorazowe
miksery sg potrzebne do mieszania komponetéw. Obydwa
komponety sa doprowadzane oddzielnie przez zawdr materiatowy i
podawane dalej do miksera, gdzie s3 mieszane.

Strata materiatu jest zmniejszana do ilosci materiatu pozostajacego
w mikserze (okoto 50 ml).

mastermix gear easy

Bei diesem Anlagentyp wird die Dosierung mittels hochprdéziser
Zahnradpumpen durchgefiihrt. Hiermit erzielt man einen sehr
gleichmdpigen Materialaustrag beider Komponenten; es treten kaum
Dosierschwankungen auf.

Dadurch ist ein relativ kurzer Einwegmischer zur Vermischung der
Komponenten ausreichend. Die Komponenten werden dabei liber ein
2K-Materialventil separat bis direkt vor den Mischer gefiihrt und erst
im Einwegmischer vermischt.

Es ergibt sich nur ein geringer Materialverlust im Einwegmischer von
etwa 50 ml.

e-mail: info@t-s-i.pl
http://www.t-s-i.pl



t-s-i.de Strata materiatu / Materialverlust

Misch - und Dosiertechnik GmbH

mixing and metering Przyktadowa amortyzacja / Amortisations-Beispiel

Okres amortyzaciji
Amortisationszeit

Zatozenia
Dni pracujace w roku 220 Ptyn ptuczacy stnadard. w systemie 2 litry Cena miksera (mikser trgbka) 77 €
Ptukania na dzien 4 Cena materiatu (2c sg silicone) 10 € na litr Cena kompl. zestawu miksujgcego 650 €
Strata materiatu mastermix gear 0.05 litra Cena jednoraz. plastikowych materatow 2 € Koszt materiatéw jendorazowych 3 € na litr
easy
KALKULACJA KOSZTOW W
CIAGU ROKU
Standardowy system (np. Seria mastermix gear
mastermix XS) (np. mastermix gear easy)
220x4x2x10=17600 € strata materiatu 220x4x0.05x10=440 €
1 mikser trgbka miesiecznie 4 jednorazowe miksery dziennie
1 kompletny zestaw miksujgce na kwartat miksery
220x4x2=1760 €
12x 77 + 4 x 650 = 3524 €
220x4x2x3=5280 € koszty utylizacji 220x4x0.056x3=132 €
17600 + 3524 + 5280 = 26404 € wszystkie koszty 440 + 1760 + 132 = 2332 €

Oszczednos$¢ kosztow z systemem mastermix gear 24072 € w ciggu roku

Annahme
Arbeitstage pro Jahr 220 Spiilmenge konv. System 2 Liter Preis konv. Mischer (Trompetenmischer) 77 € Preis
Splilvorgénge pro Tag 4 Materialpreis (2K SG-Silikon) 10 € pro Liter| komplette konv. Mischstrecke 650 €
Verlust bei mastermix gear 0,05 Liter Preis Einwegmischer 2€ Entsorgungskosten 3 € pro Liter
easy
KOSTENBERECHNUN
G PRO JAHR
Konventionelles System / mastermix gear Serie
Standardsystem (z.B. mastermix XS) (z.B. mastermix gear easy)
220x4x2x10=17600 € Materialverlust 220x4x0,05x10=440€
1 Trompetenmischer pro Monat 4 Einwegmischer pro Tag
1 komplette Mischstrecke pro Quartal Mischer
220x4x2=1760 €
12 x 77 +4x650=3524 €
220x4x2x3=5280€ Entsorgung 220x4x0,05x3=132 €
17600 + 3524 + 5280 = 26404 € Gesamtkosten 440 + 1760 + 132 =2332 €

Kosteneinsparung mit unserem System mastermix gear 24072 € pro Jahr

ul. Konfederacka 1/30 tel. +48 12 333 74 60 e-mail: info@t-s-i.pl
30-306 Krakow fax +48 12 333 74 65 http://www.t-s-i.pl



t-s-i de Opcjonalnie dla serii mastermix
Optional fur mastermix-Baureihe

mixing and metering

Stacja napetniania naboi
Kartuschenabfullung

Potautomatyczny system Tk i 2k napetniajacy naboje zasilany skompresowanym powietrzem
Druckluftbetriebene halbautomatische Abflllanlage fUr 1K und 2K-Kartuschen

Ten niezalezny system napetniania naboi potrafi samodzielnie napetni¢ pétautomatycznie
310 ml aluminiowe naboje lub naboje PE. Operator maszyny moze napetniac niezaleznie
od siebie napetnia¢ independent cartridge filling system can either fill semi-automatically
310ml aluminum or PE cartridges. The machine operator can fill one component product
or two component product materials depending on the needs. The filling level of the
cartridges can be freely selected. After expiration of the pot life the precipitation of the
mixer is prevented due to the automatic purging function.

Mit dieser autarken Kartuschenabfiillanlage kénnen wahlweise 310 ml Aluminium- oder
PE- Kartuschen halbautomatisch befiillt werden. Je nach Bedarf kann der Werker 1
komponentige oder 2 komponentige Materialien abfiillen. Die Fiillh6he der Kartuschen ist
dabei frei wdhlbar. Nach Ablauf der Topfzeit wird durch die automatisierte

" Zdjecie moze roznic sie Abspritzfunktion ein Aushdrten des Mischers verhindert.
od oryginalnego produktu

Abbildungen kénnen vom
Original abweichen

Numer artykutu /Artikelnummer 2000-0309-0000

wiecej opcji na zyczenie / weitere Optionen auf Anfrage

ul. Konfederacka 1/30 tel. +48 12 333 74 60 e-mail: info@t-s-i.pl
30-306 Krakow fax +48 12 333 74 65 http://www.t-s-i.pl
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Misch - und Dosiertechnik GmbH
mixing and metering

Opcjonalnie dla serii mastermix
Optional fur mastermix-Baureihe

Zestaw kot z dodatkowymi uchwytami
Rdder im Set mit zusdtzlichen Haltegriffen

Numer produktu/ Artikelnr.

2000-9999-0008 szt. / Stiick

Zawartos¢

m Zestaw 2 kot skretnych do maszyn do 700 kg
W2 x zestaw akcesoriow, $rednica két 125 mm
catkowita wysoko$é 165 mm

m 2x uchwyty z akcesoriami do montazu

Inhalt:

m 2x Schwerlast-Lenkrolle - gebremst - bis 700kg
m 2x Schwerlast-Bockrolle bis 700kg Rad-
Durchmesser 125 mm / Gesamthéhe 165 mm

m 2x Haltegriffe und Montagezubehér

Przedtuzenie weza roboczego 1m
Verldngerung Arbeitsschlauch 1m

Kod produktu / Artikelnr.
2000-9999-0012

szt. / Stiick

Zawartosc*:

m Przedtuzenie weza roboczego zawierajace ostone weza

i akcesoria montazowe
m Na zamowienie inne dtugosci przedtuzenia weza

Inhalt*:

m Verldngerungsstiick fiir Arbeitsschlauch inkl.
Schlauchschutz und Montagematerial

m Verschiedene Ldngen auf Anfrage

*Content and prices for backfitting can be different
*Inhalt und Preis kann bei einer Nachriistung variieren

ul. Konfederacka 1/30
30-306 Krakow

Przedtuzenie ramienia wychylnego
Schwenkarmverldngerung 800 mm

Numer produktu / Artikelnr.

2000-9999-0141 szt./ Stiick

Zawartos$c*:

m Przedtuzenie dla ramienia wychylnego, tuby itd.
oraz akcesoria montazowe

m Inna dtugos¢ na zamoéwienie

Inhalt*:

m Verldngerungsstiick fiir Schwenkarm

inkl. Verrohrung und Montagematerial

m Verschiedene Léngen auf Anfrage

* Content and prices for backfitting can be different
* Inhalt und Preis kann bei einer Nachriistung
variieren

Drewniana skrzynia transportowa
Transportkiste aus Holz

Kod produktu / Artikelnr.
9999-0014-0032

szt. / Stiick

Zawartosc*:

m Drewniana skrzynia do transportu maszyny o
wymiarach zewnetrznych 170 x 120 x 230 cm na
przyktadzie mastermix XL/XS

m Wytozona od $rodka

m Posiada certyfikat

Inhalt*:

m Holzkiste fiir Maschinentransport
mit den AufienmafSen
z.B.(LxBxH)170x 120 x 230 cm

flir mastermix XS/X; )
m Ausgekleidet mit Olpapier
m Inkl. Zertifikat

* Zawartos¢, wymiary i cena zalezg od typu
maszyny

*Inhalt, Abmessungen und Preise abhéngig
von der jeweiligen Maschine

tel. +48 12 333 74 60
fax +48 12 333 74 65

Podwyzszenie ramienia wychylnego 300 mm
Schwenkarmerh6hung 300 mm

Numer produktu/ Artikelnr.
2001-0014-0000 szt. / Stiick
Zawartosc*:

m Cze$¢ przedwyzszajgca do zamontowania na kolumnie
wraz z akcesoriami do montazu
m Inna wysokos$¢ na zamdwienie

Inhalt*:

m Verldngerungsstiick zur Montage auf der
Séule inkl. Schlauchverldngerung und
Montagematerial

m Verschiedene Ldngen auf Anfrage

* Content and prices for backfitting can be
different

* Inhalt und Preis kann bei einer Nachriistung variieren

Pozycja zaparkowana z automatycznym ptukaniem
Parkposition mit autom. Blindschuss

Kod productu / Artikelnr.
2000-9999-0018

szt./ Stiick

Zawartosc:
mDodatkowa pomoc dla pistoletu i pojemnika na

odpady wraz z akcesoriami montazowymi

mZawiera integracje z systemem kontroli maszyny i
akcesoria montazu elektrycznego.

mAkustyczne i wizulane ostrzeganie jezeli maszyna
nie jest odpowiednio zaparkowana

m Optymalna dostepnos$¢ maszyny i dodatkowa
oszczednosé kosztow dzieki zuzywaniu
mniejszej ilosci mikseréw jednorazowych

Inhalt*:

m Zusatz-Gestell fiir Pistole und Abfallbehdlternkl.

Montagezubehér

m Inkl. Einbindung in die Maschinensteuerung und
elektronischem Zubehér

m Akustisches- und visuelles Warnsignal bei

Positionierung auBerhalb der Parkposition

m Optimierte Einsatzfahigkeit der Maschine und
zusdtzliche Kostenersparnis durch den geringeren
Verbauch an Einwegmischern

e-mail: info@t-s-i.pl
http://www.t-s-i.pl
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Misch - und Dosiertechnik GmbH
mixing and metering

Accessories - insulating glass

Zubehor - Isolierglas

Non-return valve 8L
Riickschlagventil 8L

Product code / Artikelnr,
0001-0008-KRVO8L pcs / Stiick

m Flow direction from 8L to 1/4"

m Flussrichtung von 8L auf 1/4"

Non-return valve 3/8” liq.
Riickschlagventil 3/8” liq.

Product code /Artikelnr.

0001-9999-0008EK pcs / Stiick

m 3/8" connection (inside)
m Mainly recommended for low viscosity (liquid)
materials

m 3/8" Anschluss (IG)
m Anwendung insbesondere bei niedrigen
Viskositéten (fliissige Medien)

ul. Konfederacka 1/30
30-306 Krakow

Non-return valve 8S
Riickschlagventil 8S

Product code / Artikelnr.
0001-0008-KRV08S pes / Stiick

m Flow direction from 8S to 1/4"

m Flussrichtung von 8S auf 1/4"

Filter screen 30 mesh
Filtersieb 30 Mesh

Product code / Artikelnr.
0001-9900-0001 pcs / Stiick

m Replacement filter screen with 30 mesh for
material filter 2001-0003-0000

Alternative:

0001-9900-0002 filter screen with 60 mesh

0001-9900-0003 filter screen with 80 mesh

0001-9900-0004 filter screen with 100 mesh

m FErsatz-Filtersieb mit 30 Mesh fiir Materialfilter
2001-0003-0000

Alternativ:

00071-9900-0002 Filtersieb 60 Mesh

00071-9900-0003 Filtersieb 80 Mesh

0007-9900-0004 Filtersieb 100 Mesh

tel. +48 12 333 74 60
fax +48 12 333 74 65

Non-return valve 3/8”

Riickschlagventil 3/8”

Product code / Artikelnr.

2001-0005-0000 pcs / Stiick

m 3/8" connection (inside)

m Mainly recommended for high viscosity (paste-like)
materials

m Material: stainless steel

m Opening pressure 1 bar

m 3/8" Anschluss (IG)

m Anwendung insbesondere bei hohen Viskositéten
(pastdse Medien)

m Material: Edelstahl

m Offnungsdruck 1 bar

Z-swivel joint complete
Z-Drehgelenk komplett

Product code / Artikelnr.
0001-9981-0000A pcs / Stiick

m 3 rotation axis
m Connections:
- G 3/8" outside thread
- G 1/2" inside thread
m Dismountable

m 3 Rotationsachsen
Anschliisse:

-G 3/8"AG
-G1/2"1G

m Demontierbar

e-mail: info@t-s-i.pl
http://www.t-s-i.pl
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Misch - und Dosiertechnik GmbH
mixing and metering

Accessories - insulating glass

Zubehor - Isolierglas

Sealing gun
Versiegelungspistole Standard

Product code / Artikelnr.
0001-9990-0000 pcs / Stiick

Admissible operating pressure 350 bar
Adjustable flow volume
m Connection G1/4" NPT internal thread

Zuldssiger Druckbereich 350 bar
Verstellbare Durchflussmenge
m Anschluss G1/4" NPT IG

Trumpet mixer 15L 3ms
Trompetenmischer 15L 3ms

Product code / Artikelnr.
0001-9999-0013 pcs / Stiick

m 3 stainless-steel mixing elements

m Connection 151/ M22x1.5 for polyurethane,
silicone and polysulfide materials

m Length 480 mm
(special custom-made products according your
request are possible)

m 3 Edelstahl-Mischelemente

m Verschraubung 151/ M22x1,5 fiir Polyurethan,
Silikon und Polysulfid Materialien

m Ladnge 480 mm
(Sonderanfertigungen auf Anfrage maglich)

ul. Konfederacka 1/30
30-306 Krakow

Sealing gun ultra light
Versiegelungspistole Ultralight

Product code / Artikelnr.

0001-9999-0022 pcs / Stiick

m 280 bar maximum working pressure

m Connection 1/4" NPT

m Additional connections available to use cartridge
nozzles or rubber nozzles.

m 280 bar max. Arbeitsdruck

Anschluss 1/4" NPT

m Optionale Adapter verfiigbar zur Aufnahme von
Kartuschenspitzen oder Gummiddisen.

Trumpet mixer PSR 15L 2ms
Trompetenmischer PSR 15L 2ms

Product code / Artikelnr.
0001-9999-0017 pcs / Stiick

m 2 stainless-steel mixing elements
m Connection 151/ M22x1.5 for polysulfide materials
m Length 480 mm
(special custom-made products according your
request are possible)

m 2 Edelstahl-Mischelemente

m Verschraubung 15/ M22x1,5 fiir Polysulfid
Materialien

m Lange 480 mm
(Sonderanfertigungen auf Anfrage mdglich)

tel. +48 12 333 74 60
fax +48 12 333 74 65

Rubber nozzles
Gummidiise

Product code / Artikelnr.
0001-9998-0024 pcs / Stiick

m Diameter outside 30 mm
m Length 50 mm
(to use with sealing gun)

m AuBendurchmesser 30 mm
m Ladnge 50 mm
(zur Verwendung mit Versiegelungspistole)

Trumpet mixer 16S 3ms
Trompetenmischer 16S 3ms

Product code / Artikelnr.
0001-9999-0018 pcs / Stiick

m 3 stainless-steel mixing elements

m Connection 16S/ M24x1.5 for polyurethane,
silicone and polysulfide materials

m Length 480 mm
(special custom-made products according your
request are possible)

m 3 Edelstahl-Mischelemente

m Verschraubung 165/ M24x1,5 fiir Polyurethan,
Silikon und Polysulfid Materialien

m Ladnge 480 mm
(Sonderanfertigungen auf Anfrage mdglich)

e-mail: info@t-s-i.pl
http://www.t-s-i.pl



t-s-i.de

Misch - und Dosiertechnik GmbH
mixing and metering

Accessories - insulating glass

Zubehor - Isolierglas

Trumpet mixer dismountable 16S 3ms
Trompetenmischer demontierbar 16S

Product code / Artikelnr.
0001-9999-0021 pcs / Stiick

m 3 stainless-steel mixing elements

m Connection 16S/ M24x1.5 for polyurethane,
silicone and polysulfide materials

m Length 414 mm

m Dismountable

m For Lisec sealing robot
(special custom-made products according your
request are possible)

m 3 Edelstahl-Mischelemente

m Verschraubung 1658/ M24x1,5 fiir Polyurethan,
Silikon und Polysulfid Materialien

m Ldnge 414 mm

m Demontierbar

m Fiir Lisec Versiegelungsautomat
(Sonderanfertigungen auf Anfrage maglich)

Mixing section complete
Mischstrecke komplett

Product code / Artikelnr.
0001-9999-0023 pcs / Stiick

Set complete pre-assembled consisting of:

m Trumpet mixer 15L (0001-9999-0013) with
3 stainless-steel mixing elements for polyurethane,
silicone and polysulfide materials

m Sealing gun (0007-9990-0000)

m Z-swivel joint (00071-9981-00004)

m Material joint and fittings

Set komplett vormontiert bestehend aus:

m Trompetenmischer 15L (0001-9999-0013) mit
3 Edelstahl-Mischelementen fiir Polyurethan,
Silikon und Polysulfid Materialien

m Versiegelungspistole (00071-9990-0000)

m Z-Drehgelenk (0001-9981-00004)

m Materialzusammenfiihrung und Verschraubungen

Bitscher Stralle 6
66957 Vinningen, Germany

Trumpet mixer dismountable 16S 3ms
Trompetenmischer demontierbar 16S

Product code / Artikelnr.
0001-9999-0021A pes / Stiick

m 3 stainless-steel mixing elements with fixation

m Connection 165/ M24x1.5 for polyurethane,
silicone and polysulfidematerials

m Length 414 mm

Dismountable

m For Lisec sealing robot
(special custom-made products according your
request are possible)

m 3 Edelstahl-Mischelemente mit Fixierung

m Verschraubung 165/ M24x1,5 fiir Polyurethan,
Silikon und Polysulfid Materialien

m Ladnge 414 mm

m Demontierbar

m Fir Lisec Versiegelungsautomat
(Sonderanfertigungen auf Anfrage mdglich)

Trumpet mixer PSR 16S 2ms
Trompetenmischer PSR 16S 2ms

Product code / Artikelnr.
0001-9999-0027 pcs / Stiick

m 2 stainless-steel mixing elements
m Connection 16S/ M24x1.5 for polysulfide materials
m Length 480 mm

(special custom-made products

according your request are possible)

m 2 Edelstahl-Mischelemente

m Verschraubung 165/ M24x1,5 fiir Polysulfid
Materialien

m Ldnge 480 mm
(Sonderanfertigungen auf Anfrage maglich)

fon +49 (0) 6335 91640
fax +49 (0) 6335 916420

Trumpet mixer dismountable 16S-T 3ms
Trompetenmischer demontierbar 16S-T

Product code / Artikelnr.
0001-9999-0021AT pcs / Stiick

m 3 stainless-steel mixing elements with fixation

m Connection 16S/ M24x1.5 for polyurethane,
silicone and polysulfide materials

m Length 414 mm

m Dismountable

m Complete teflon coated, inside and outside, easy
to clean

m For Lisec sealing robot (special custom-made
products according your request are possible)

m 3 Edelstahl-Mischelemente mit Fixierung

m Verschraubung 165/ M24x1,5 fiir Polyurethan,
Silikon und Polysulfid Materialien

m Ladnge 414 mm

m Demontierbar

m Komplett Teflon beschichtet, innen und auBen, zur
einfachen Reinigung

m Fir Lisec Versiegelungsautomat
(Sonderanfertigungen auf Anfrage maglich)

Mixing element
Mischerseele

Product code / Artikelnr.
0001-9999-0028 pcs / Stiick

m For trumpet mixers 12 x 1 x 400 mm
m Material: stainless steel
(special custom-made products
according your request are possible)

m Fiir Trompetenmischer 12 x 1 x 400 mm
m Material: Edelstahl
(Sonderanfertigungen auf Anfrage maglich)

e-mail info@t-s-i.de
web www.t-s-i.de
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Misch - und Dosiertechnik GmbH
mixing and metering

Accessories - insulating glass

Zubehor - Isolierglas

Trumpet mixer dismountable 15L 3ms
Trompetenmischer demontierbar 15L

Product code /Artikelnr.
0001-9999-0031 pcs / Stiick

m 3 stainless-steel mixing elements

m Connection 151/ M22x1.5 for polyurethane,
silicone and polysulfide materials

m Length 472 mm

m Dismountable

m For hand sealing machine
(special custom-made products according your
request are possible)

m 3 Edelstahl-Mischelemente

m Verschraubung 151/ M22x1,5 fiir Polyurethan,
Silikon und Polysulfid Materialien

m Ldnge 472 mm

m Demontierbar

m Flr Handversiegelungsanlage
(Sonderanfertigungen auf Anfrage maglich)

Material joint complete
Materialzusammenfiihrung komplett

Product code / Artikelnr.
0001-9999-0040 pcs / Stiick

Consisting of 2-component junction of aluminium, 2
pcs non-return valve for the B-component and the
purging pump plus some other fittings completely
pre-assembled

Connections:

m Admission A-component 8L (outside)

m Admission B-component 15L (outside)

m Admission purging pump 8L (outside)

m Outlet 3/8" (inside)

Inkl. Anschluss Splilpumpe bestehend aus der
2-Komponenten Zusammenftihrung aus Aluminium,
2x Riickschlagventil fiir die B-Komponente und die
Splilpumpe sowie den nétigen Verschraubungen,
fertig vormontiert.

Anschlisse:

m Finlass A-Komponente 8L (AG)

m Finlass B-Komponente 15L (AG)

m Finlass Spiilpumpe 8L (AG)

m Auslass 3/8" (IG)

ul. Konfederacka 1/30
30-306 Krakow

S-mixer for Lisec type: VFL - 16S
S-Mischer fiir Lisec Type: VFL - 16S

Product code / Artikelnr.
0001-9999-0033 pcs / Stiick

m 3 stainless-steel mixing elements

Connection 165/ M24x1.5

Length 400 mm

For Lisec sealing robot

(special custom-made products according your
request are possible)

3 Edelstahl-Mischelemente
Verschraubung 1658/ M24x1,5

Lénge 400 mm

Fiir Lisec Versiegelungsautomat
(Sonderanfertigungen auf Anfrage mdglich)

Compactmix 13 mm
Compactmix 13 mm

Product code / Artikelnr.
2001-1015-0000 pcs / Stiick

m Dismountable for easy cleaning process

m Fasy to clean and maintain by compact and
ergonomic design

m 3 stainless-steel mixing elements

(Elements: diameter 13mm / exchangeable)

Connection G 3/8" internal thread

For polyurethane, silicone and polysulfide materials

Length 360 mm

Diameter 43 mm

Weight: 1.5 kg

Demontierbar zur Reinigung
Optimiertes Handling durch leichte und kompakte
Konstruktion
m 3 Edelstahl-Mischelemente
(Elemente: Durchmesser 13mm / austauschbar)
m Anschliisse G3/8" IG fiir Polyurethan, Silikon und
Polysulfid Materialien
m Ladnge: 360 mm
m Durchmesser: 43 mm
m Gewicht: 1,5 kg

tel. +48 12 333 74 60
fax +48 12 333 74 65

Material joint complete
Materialzusammenfiihrung komplett

Product code / Artikelnr.
0001-9999-0039 pcs / Stiick

Consisting of 2-component junction of aluminium, one
non-return valve for the B-component and some other
fittings, completely pre-assembled.
Connections:
m Admission A-component 8L (outside)
m Admission B-component 15L (outside)
m Outlet 3/8" (inside)
(optional possibility for connection of
purging pump available 3/8" (inside)

Bestehend aus der 2-Komponenten Zusammenfiihrung aus
Aluminium, einem Riickschlagventil fiir die B-Komponente
sowie den ndtigen Verschraubungen, fertig vormontiert.
Anschliisse:
m Finlass A-Komponente 8L (AG)
m Finlass B-Komponente 15L (AG)
m Auslass 3/8" (1G)

(optionaler seitl. Anschluss fiir

Splilpumpe vorhanden 3/8" (1G))

Compactmix 13 mm PTFE
Compactmix 13 mm PTFE

Product code / Artikelnr.
2001-1015-0000T pcs / Stiick

m Dismountable for easy cleaning process

m With additional PTFE surface coating very easy to clean
by compact and ergonomic design

m 3 stainless-steel mixing elements

(Elements: diameter 13mm / exchangeable)

Connection G 3/8" internal thread

For polyurethane, silicone and polysulfide materials

Length 360 mm, Diameter 43 mm

Weight: 1.5 kg

Demontierbar zur Reinigung
Sehr einfache Reinigung durch die zusétzliche
PTFE Beschichtung
Optimiertes Handling durch leichte und kompakte
Konstruktion
m 3 Edelstahl-Mischelemente
(Elemente: Durchmesser 13mm / austauschbar)
m Anschliisse G3/8" 1G fiir Polyurethan, Silikon und
Polysulfid Materialien
m Ldnge: 360 mm, Durchmesser: 43 mm
m Gewicht: 1,5 kg

e-mail: info@t-s-i.pl
http://www.t-s-i.pl





